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ARTIKEL
CODE
APTUKYN

PF BS 573
PF BS 573-1.5

PF BS 574

PF BS 574-1.5 KESSELSICHERHEITSGRUPPE
PE BS 606 BOILER SAFETY GROUPS

PF BS 607 rPYNMbl BE3OMNACHOCTU KOTNA
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1. VERWENDUNGSZWECK UND ANWENDUNGSBEREICH

Die Kesselsicherheitsgruppe soll Heizungsanlagen vor Uberschreitung des maximal zuléssigen
Betriebsdrucks schiitzen und diese entliften.

2. TECHNISCHE MERKMALE

Anschluss an das System, G:

PF BS 573, PF BS 574: 1"IG

PF BS 606: 3/4"IG/AG

PF BS 607: 3/4"I1G

Maximale Kesselwérmeleistung, Qmax: 70 kW (DIN EN 297: 2005)
Max. Betriebsmediumtemperatur, Tmax: 95°C

Aktivierungsdruck fiir das Uberdruckventil:

PF BS 573, PF BS 574: 1.5 oder 3 bar

3. AUFBAU UND VERWENDETE MATERIALIEN

Alle Kesselsicherheitsgruppen PROFACTOR® beinhalten je ein Sicherheitsventil (1), ein
automatisches Entluftungsventil (2) und ein Druckmessgeréat (3), die an einer gemeinsamen
Konsole (4) angebracht sind.

Die Konsolen der Sicherheitsgruppen PF BS 573, BS 574 PF, PF BS 607 sind im
Warmschmiedverfahren und durch Metallverarbeitung aus Messing CW614N (DIN EN
12165-2011) hergestellt.

Kesselsicherheitsgruppe PF BS 573

1 — Sicherheitsventil

2 — Automatisches
Entliftungsventil

3 — Radialdruckmessgerat

m 4 — Konsole

5 — Absperrventil
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Kesselsicherheitsgruppe PF BS 574

1 — Sicherheitsventil

2 — Automatisches
Entluftungsventil

3 — Radialdruckmessgerat

4 — Konsole

5 — Absperrventil

Die Sicherheitsgruppenkonsolen PF BS 573 und PF BS 574 haben eine Offnung zum
Anschluss an ein System mit Innenrohrgewinde 1".

Das Druckmessgeratin den Sicherheitsgruppen PF BS 573 und PF BS 574 ist mit der Konsole
mittels eines Absperrventils (5), der eine Montage und Demontage des Druckmessgerates
ohne Entleerung des Systems ermdglicht, verbunden.

Durchgang Kesselsicherheitsgruppe PF BS 607

1 — Sicherheitsventil

2 — Automatisches Entliftungsventil
3 — Axiales Druckmessgerat

4 — Konsole

Die Konsole der durchgang Kesselsicherheitsgruppe PF BS 607 hat drei Offnungen fiir einen
Anschluss an ein System mit einem 3/4" Innengewinde sowie zwei Anschlisse fur den
Anschluss eines Druckmessgerates (jeweils auf jeder Seite), einer davon hermetisch mit
einem Stopfen verschlossen.
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Kesselsicherheitsgruppe Wandmontage PF BS 606
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1 — Sicherheitsventil 3 — Radialdruckmessgerat
2 — Automatisches Entluftungsventil 4 — Konsole

Konsole der Sicherheitsgruppe PF BS 606 ist in Form vom geschweildten rechteckigen
Parallelogramm mit angeschweif3ten Rohrleitungen und einem angeschweiten Biigel zur
Befestigung des Erzeugnisses an der Wand hergestellt und verfiigt tiber 2 Offnungen fiir den
Anschluss eines Innen- und AuRenrohrgewindes 3/4" an das System. Das Material der
Konsole ist verzinkter Stahl.

Alle zylindrischen Rohrgewinde entsprechen ISO 228-1: 2000, DIN 259.

Detaillierte Beschreibungen der Kesselsicherheitsgruppenkomponenten finden Sie in den
entsprechenden technischen Datenbléttern.

4. VERZEICHNIS UND ABMESSUNGEN

Kesselsicherheitsgruppe

Artikel Entlastungsdruck, bar m Gewicht, g
3 187 112 1" 535

PF BS 573
PF BS 573-1.5 1.5 187 112 1" 535
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Kesselsicherheitsgruppe

Artikel Entlastungsdruck, bar m- Gewicht, g

PF BS 574
PF BS 574-1.5 1.5 158 120 1" 675

Durchgang Kesselsicherheitsgruppe

PF BS 607

Kesselsicherheitsgruppe Wandmontage

PF BS 606 3/4" 1169

5. MONTAGEANLEITUNG

Die Sicherheitsgruppe wird vertikal an jeder beliebigen Stelle des Heizsystems oberhalb des
Kessels installiert, vorzugsweise jedoch an der Stelle mit der méglichst niedrigen Temperatur.
Auf dem Rohrleitungsabschnitt zwischen dem Heizkessel und der Sicherheitsgruppe dirfen
keine Absperrventile, Filter und andere Elemente, die ihren Querschnitt verringern kénnen,
installiert werden.

Der Ablaufschlauch muss dem Durchmesser des Austrittes des Sicherheitsventils entsprechen
und so verlegt werden, dass keine Hindernisse fur den Austritt von heiRer Flissigkeit oder
Dampf entstehen und keine Personen gefahrdet werden.

Als Dichtungsmittel fir Gewindeverbindungen sollte ein PTFE-Dichtungsband mit Silikon,
Flachs zusammen mit dazugehdérigen Pasten, sowie andere Dichtungsmaterialien
verwendet werden, die die Sicherstellung der Dichtheit der Verbindungen bei der
Betriebstemperatur und dem Betriebsruck des Warmetragers gewahrleisten und in der
vorgeschriebenen Weise vereinbart sind.

Nach der Installation muss die Sicherheitsgruppe auf Lecks geprift werden. Es ist notwendig,
sie mit der hydrostatischen (hydraulischen) Methode zu prifen.
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6. HINWEISE ZUR BEDIENUNG UND WARTUNG

Um die Sicherheitsgruppe in den Betriebsmodus zu bringen, ist es notwendig, die Kappe des
automatischen Entliftungsventils, die sich auf ihrer Abdeckung befindet, zu 6ffnen (ohne sie
zu entfernen).

Wahrend des Betriebs sollte das Sicherheitsventil regelmaRig auf seine Funktionsweise
geprift werden (mindestens einmal pro Jahr).

Bei einem Ventil, das langere Zeit nicht funktioniert, kann es zu einer Verunreinigung
zwischen dem Sattel und dem Teller kommen, was das Ventil undicht werden l&sst und
folglich zu einem Druckverlust im Heizsystem fiihrt. Um dies zu verhindern, muss das Ventil
regelmanRig gespult werden, indem der Deckel in Pfeilrichtung gedreht wird.

Die Sicherheitsgruppe kann in Systemen eingesetzt werden, die einen speziell fur sie
entwickelten Warmetrager mit einem Ethylenglykolgehalt von nicht mehr als 50%.

7. HINWEISE ZUR SICHERHEIT

Bei Installation, Tests, Wartung und Betrieb dieses Erzeugnisses sind die Sicherheits-
anforderungen fir Gasheizkessel gemafl EN 297: 1994 zu befolgen.

Die in diesem Dokument beschriebenen Gerate entsprechenin ihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefiihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfigen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen
an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.
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1. SERVICE AND APPLICATION SCOPE

Boiler safety group is designed to protect heating systems against exceeding of maximum
allowed operating pressure and to discharge air from them.

2. SPECIFICATIONS

Connection to system, G:

PF BS 573, PF BS 574: 1"F

PF BS 606: 3/4"F/IM

PF BS 607: 3/4"F

Maximum boiler thermal rating, Qmax: 70 KW (DIN EN 297:2005)
Maximum operating medium temperature, Tmax: 95°C

Safety valve relief pressure:

PF BS 573, PF BS 574: 1.5 or 3 bar

PF BS 606, PF BS 607: 3 bar

3.CONSTRUCTION AND MATERIALS USED

PROFACTOR® boiler safety groups include safety valve (1), automatic air vent (2) and
pressure gauge (3), installed at common base — console (4).

PF BS 573, PF BS 574, PF BS 607 consoles of safety groups are made of CW614N (DIN EN
12165-2011) brass, using hot forging and turning machining.

PF BS 573 boiler safety group

1 — Safety valve

2 — Automatic air vent
3 — Radial pressure gauge

4 — Base (console)

m
5 — Shutdown valve
Profactor Armaturen GmbH
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PF BS 574 boiler safety group
1 — Safety valve

2 — Automatic air vent

3 — Radial pressure gauge

4 — Base (console)

5 — Shutdown valve

PF BS 573 and PF BS 574 safety groups cantilever constructions have one bore with 1"
internal pipe cylinder thread for connection to system.

Pressure gauge of PF BS 573 and PF BS 574 safety groups is connected to console with
shutdown valve (5), enabling to perform gauge installation and dismantling without draining
the system.

PF BS 607 passed through boiler safety group
1 — Safety valve

2 — Automatic air vent
3 — Axial pressure gauge

4 — Base (console)

PF BS 607 passed through boiler safety group console has three bores to connect to the
system with 3/4" internal pipe cylinder thread, as well as two bores to connect pressure gauge
(one on each side), one of which is sealed with a plug.
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PF BS 606 boiler safety group for wall installation
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1 — Safety valve 3 — Radial pressure gauge
2 — Automatic air vent 4 — Base (console)

PF BS 606 safety group console is made as welded rectangular parallelepiped with welded
fittings and a bracket for the product installation on the wall, and has 2 bores with 3/4"
internal and external pipe cylinder thread for connection to the system. Console material —
galvanized steel.

All pipe cylinder threads comply with ISO 228-1:2000, DIN 259.

Refer to relevant product technical passport for detailed description of boiler safety groups
components.

4. NOMENCLATURE AND DIMENSIONS

Boiler safety group

3 187 112 1" 535

PF BS 573
PF BS 573-1.5 1.5 187 112 1" 535
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Boiler safety group

PF BS 574
PF BS 574-1.5 1.5 158 120 1" 675

Passed through boiler safety group

PF BS 607

Boiler safety group for wall installation

PF BS 606 3/4" 1169

5. INSTALLATION INSTRUCTION

Safety group shall be installed vertically at any point of heating system above boiler, but
preferably at location with minimum possible temperature. It is not allowed to install valves,
filters and other elements, reducing flow area of pipeline section from boiler to safety group.

Drain hose shall fit to safety valve outlet diameter, and shall be laid to avoid creating
obstructions for hot water or steam discharge and not to incur danger for people.

PTFE — polychlorotrifluoroethylene, polyamide thread with silicone, flax along with special
pastes, as well as other packing materials, providing connections sealing at heat transfer
medium design temperature and pressure, and approved according to established procedure,
shall be used for threaded joints packing.

Upon completion of installation the safety group shall be leak-tested. It shall be tested using
hydrostatic (hydraulic) method.

Profactor Armat GmbH
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6. OPERATION AND MAINTENANCE INSTRUCTION

To bring safety group in the standard operating mode it is required to crack open (without
removing) a cap of automatic air vent, located at its cover.

In the course of operation itis recommended to check periodically (at least once a year) safety
valve operability.

Fouling between seat and disc may form in a valve not being functioning for a long time,
resulting in leaks, and subsequently, pressure drop in the heating system. To prevent this the

valve shall be periodically flushed, turning its rotating cover in the arrow direction.

Safety group may be used in the systems using customized heat transfer medium with ethylene
glycol content not exceeding 50%.

7. SAFETY PROVISIONS INSTRUCTIONS

In the course of installation, testing, maintenance and operation of this product please follow
the safety requirements to gas boilers per EN 297:1994.

The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which
must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.
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1. HABHAYEHUE N OBJIACTb NPUMEHEHUA

prnna 6e3onacHoCTU KoTna npegHasHa4vyeHa Ona 3awnTbl CUCTEM OTOMNEHNA OT NpeBbl-
LeHnA MakCcmMarsribHO JonyCcTUMoro pa6oqero OaBneHna n oteoda Bo3ayxa 13 HUX.

2. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

[MpucoeaunHeHue k cucteme, G:

PF BS 573, PF BS 574: 1" BP

PF BS 606: 3/4" BP/HP

PF BS 607: 3/4" BP

MakcmmanbHasi TennoBasi MOLLHOCTb KoTrna, Qmax: 70 kBT (DIN EN 297:2005,
[OCT P 51733-2001)

MakcumanbHas Temnepartypa pabodert cpegbl, Tmax: 95°C (TOCT P 51733-2001)
[aeneHune cbpoca npepoxpanuTensHoro knanaHa (FTOCT 31294-2005):

PF BS 573, PF BS 574: 1,5 nnu 3 6apa

PF BS 606, PF BS 607: 3 6apa

3. KOHCTPYKLUA U NPUMEHAEMbIE MATEPUATbI

B coctas Bcex rpynn 6esonacHocti kotna PROFACTOR® BxoasiT npeaoxpaHuTenbHbIN
knanaH (1), aBTomaTmyeckuii Bo3gyxooTBOAYMK (2) 1 maHoMeTp (3), CMOHTMPOBaHHbIE Ha
o6LLemM oCHOBaHUM — KOHCOMNM (4).

KoHconu rpynn 6e3onacHocTtn PF BS 573, PF BS 574, PF BS 607 n3rotoBrneHbl MeToAoM
ropsiyeri KoBKM U TokapHon obpabotku us nmatyhm CW614N (DIN EN 12165-2011),
cooTBeTCTBYtOLLEeN Mapke natyHn J1C58-3 (FTOCT 15527-2004).

I'pynna 6esonacHoctu kotna PF BS 573

1 — npegoxpaHuTenbHbIA
knanaH

2 — aBTOMaTUYECKNI
BO3yXOOTBOAYMK

3 — pagumarnbHbIii MaHOMETP

m
4 — ocHoBaHWe (KOHCOnb)
5 — oTcekatoLmi knanaH
Profactor Armaturen GmbH
PRDFACTUR Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Mtinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092 1 2
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I'pynna 6e3onacHoctun kotna PF BS 574

1 — npegoxpaHuTenbHbIA
KnanaH

2 — aBTOMaTUYECKUI
BO3[YXOOTBOAYMK

3 — pagnanbHbIn MaHOMETP
4 — ocHoBaHWe (KOHCOnb)

5 — oTcekatoLmi knanaH

KoHconu rpynn 6e3onacHocTv PF BS 573 n PF BS 574 nmetoT ogHo oTBepCTME Ans npucoe-
OVIHEHUS K CUCTEME C BHYTPEHHeN TpyOHoM umnuHapudeckoi peabbon 1".

MaHomeTp B rpynnax 6esonacHoctn PF BS 573 n PF BS 574 npucoeguHeH K KOHCOMM
NnocpeacTBOM OTceKatoLlero knanaHa (5), KOTopbli MO3BOMNSET MPOU3BOAUTL MOHTaX U
[EeMOHTaX MaHoMeTpa 6e3 ONOPOXKHEHNSI CUCTEMBI.

['pynna 6esonacHocTun kotna npoxoaHas PF BS 607

Il

AL

= . 3 — akcmanbHbI MaHOMETpP

1 — npegoxpaHuTenbHBbIA KnanaH

2 — aBTOMaTUYECKNIN BO34yXO0TBOOYUK

4 — ocHoBaHWe (KOHCOonb)

KoHconb npoxogHoi rpynnbl 6e3onacHocTy kotna PF BS 607 nmeeT Tpu oTBepcTUs Ans
NpUCOeaMHEHNS K CUCTEME C BHYTPEHHeW TpyBHOI LmnuHapuyeckon pessbort 3/4", a Takke
[Ba OTBEPCTUSA AN NpUcoeanHeHNs MaHoMeTpa (Mo OQHOMY C KaXdoW CTOPOHbI), OOHO U3
KOTOPbIX repMETUYHO 3aKPbITO 3arfyLUKOW.

Prof: Al GmbH
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Ipynna 6e3onacHocTn kOTNa Ans KpenneHus Ha cteHe PF BS 606
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1 — npegoxpaHuTEnbHBbIV KnanaH 3 — paguanbHbIi MaHOMETP
2 — aBTOMaTUYeCKNiA BO3yX00TBOAUMK 4 — ocHoBaHuWe (KOHCOb)

KoHconb rpynnbl 6esonacHocTy PF BS 606 BbinonHeHa B Buae CBapeHHOro NpsiMoyrofibHOro
napannenenuneaa c BBapeHHbIMK naTpybkaMm n npuBapeHHbIM KPOHLLTENHOM Ans Kpen-
NEeHNst U3Oenust Ha CTEHE UM UMeeT 2 OTBEepCTUs ANsl NPUCOEAVMHEHUs K CUCTEME C
BHYTPEHHEN 1 Hapy>HoW TpyBHOW LmnuHapudeckon pesbbont 3/4". Matepuan koHconu —
cTarnb OLMHKOBaHHas.

Bce Tpy6Hble unnuHapudeckue pe3bbbl cooTBeTcTByOT FOCT 6357-81 (ISO 228-1:2000,
DIN 259).

Moapo6Hble onMcaHUs KOMMOHEHTOB rpynn 6e30MacHOCTU KOTNa UMEKTCS B COOTBETCTBY-
IOLLMX TEXHUYECKMX NacrnopTax.

4. HOMEHKIATYPA U PASMEPbI

Ipynna 6e3onacHocTun koTna

PF BS 573 187 112
PF BS 573-1.5 1,5 187 112 1" 535
Profactor Armat GmbH
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Ipynna 6esonacHocTy KoTna

PF BS 574 158 120 1"
PF BS 574-1.5 1,5 158 120 1" 675

I'pynna 6esonacHocTu KoTna npoxoaHas

PF BS 607 126

Ipynna GesonacHOCTY KOTNa Ans KPernneHns Ha cTeHe

PF BS 606 4" 1169

5. YKABAHUE MO MOHTAXY

Mpynna Ge3onacHOCTN ycTaHaBnNMBaETCA BEPTUKANbHO B NTH0GOV TOUKE CUCTEMbI OTOMMEHNS!
Bbille KOTMa, HO XenaTenbHo B MecTe C MWHMMAasribHO BO3MOXHOW Temnepatypoii. Ha
yyacTke TpyGonpoBoga OT KoTna fo rpynnbl 6e30MacHOCTV He [onyckaeTcsl yCTaHoBKa
3anopHoi apmartypbl, (UILTPOB U APYrUX 3MEeMEHTOB, KOTOpble MOrYT YMeHbLUUTb €ro
NPOXOAHOE CeYeHMe.

CnvBHOWM LUNaHr JOMMKEH COOTBETCTBOBATb AnameTpy BbIXOOHOIO OTBEPCTUA Mnpeaoxpa-
HUTEJIbHOIO KnanaHa 1 NponoXxeH Takum 06pa30M, 4yTObbI HE CO3aBanoch I'lpeI'IFlTCTBVIVI ana
c6poca FOpFNeIZ XNOKOCTU UNn napa, a Takke He nogseprasincb onacHOCTU Noau.

MoHTax cnegyeT npon3BoauTb B COOTBETCTBUM ¢ TpebosaHusmn CHulM 3.05.01 «BHyTpeH-
HVEe CaHMTapHO-TEXHUYECKME CUCTEMbI». B kadecTBe ynnoTHuTens Ans pesbboBbix coeam-
HeHWn crnefyeT npumeHsTb neHty ®YM (PTFE — nonuteTpadTopaTuneH), nonvaMmmaHyto
HWUTb C CUINMKOHOM, NéH BMECTE CO creumarnbHbIMU NacTamu, a Takke Apyrie ynnoTHUTENb-
Hble MaTepuansbl, obecrneyrBaloLLne repMETUHHOCTL COEAMHEHWI NPU NPOEKTHON Temnepa-
Type v 4aBneHnmn TENNIOHOCUTENS! 1 COrNacoBaHHbIE B YCTaHOBIIEHHOM NOPSIAKE.

Mocne MoHTaxa rpynna 6e3onacHOCTV JomkHa ObiTb MCMbITaHa Ha repmMeTUdHOCTb. E&
HeobxoayMO NoABEPrHyTb MCMbITAHUIO TMOPOCTaTUYECKUM (TMOPaBIMYECKUM) METOAOM B
cootsetcTBun ¢ FTOCT 25136 n FTOCT 24054.

Prof: Al GmbH
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6. YKABAHUE NO 3KCNNYATALUUU U TEXHUHECKOMY OBCITYXXUBAHUIO

[ns npueeneHuss rpynnbl 6e3onacHoOCTM B pabounii pexxum HeoBGXOAMMO MPUOTKPbITH
(He CHMMas) kKonma4ok aBTOMaTUYECKOTO BO34yXOOTBOAYMKA, PACMONOXEHHbIA Ha ero
KpbILLIKE.

Bo Bpewmsi akcnnyaTtaummn criegyeT nepuoguyeckn (He pexe ogHOro pasa B rog) NpoBepsiTh
paboTocnocobHOCTL NPefoXpPaHNTENBLHOIO KanaHxa.

B knanane, HecpabaTbiBaBLUEM ANMUTENbHOE BpPeEMs, MOryT obpasoBaTbCs 3arps3HeHusi
MeXay CeanioM 1 Tapenkow, NpUBoasLLMe K NpoTeykaMm 1, Kak criecTeue, NnoTepe AaBneHns
B OTONWTENbHON cucTeme. [iNsi npeoTBpaLLeHUs 3TOro KnanaH HeobXxoAnMO NeEpPUOANYECKN
NpOMbIBaTh, MPOBOPaYMBast €ro MOBOPOTHYHO KPbILLKY MO yKa3aHWo CTPENKK.

prnna 6e30MacHOCTM MOXET NPUMEHATLCA B CUCTEMaX, UCNOJb3YOLWUX cneunanbHO pas-
pa6OTaHHbIl7I ANA HUX TENSTOHOCUTENb C CoAepXXaHNEM STUNEHTTINKONA He 6onee 50%.

7. YKABAHUA NO MEPAM BE3ONACHOCTU

Mpun MOHTaXe, UCTbITaHNKN, TEXHUYECKOM 0B6CNYXMBaHUM U 3KCMNyaTaLum AaHHOIO N3aenvs
crnegyeT pykoBoACTBoBaTbCs TpeboBaHMAMM 6e3onacHOCTM K koTnam rasosbiM no NOCT P
51733-2001 (EN 297:1994), TpeboBaHusiMmn H6e3onacHOCTM K KnanaHam npeaoxpaHuTenb-
Hblm o FOCT 12.2.085-2002, a Takke obwymMu TpeboBaHusMy 6e30nacHOCTY kK apMaTtype
npombILLneHHon TpybonposogHon no MOCT P 53672-2009.

8. YCNOBUA XPAHEHUA U TPAHCIMTOPTUPOBKU

N3pennsa OomkHbl XpaHUTBCA B YNakoBKe 3aBOAA-U3roTOBUTENS B COOTBETCTBUM C YCIIO-
BusIMK xpaHeHus 3 no MOCT 15150. TpaHcnopTMpoBKa U3AENUs AOMKHA OCYLLECTBNSTHCS
B cooTBeTcTBMM € ycnosuamm 5no FOCT 15150.

9. TAPAHTUUHbLIE OBA3ATENLCTBA

[apaHTUHBIN CPOK 12 MecsueB OT AaTbl NPOAAXM KOHEYHOMY noTpebutento. B TeyeHne
BCEro rapaHTUAHOIO CPOKa M3roToBUTESb rapaHTUPYeT HOpManbHyto paboTy Usgenusi n ero
cooTBeTCTBME TpeboBaHMsAM Be3onacHOCT Npu cobnogeHun notTpedbutenem npasun xpa-
HeHWsi, TPAHCMOPTUPOBKM, MOHTaXa, dKCnyaTauuu u obenyxunsanus nsgenus. MapaHtusa
pacnpocTpaHsieTcs Ha Bce AedeKTbl, BO3HMKLLME MO BUHE U3TOTOBUTENS.
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lapaHTUsA He pacnpocTpaHaeTcs Ha AedeKTbl, BOHUKLLXE NPU:

— HapyLUEeHWUW YCIOBMIA XpPaHEHWS, TPAHCMOPTUPOBKM, MOHTaxa, aKcnyataumm u
obCcnyxnBaHus;

— Hanuuun criegoB BO3OENCTBYSA BELLECTB arpeccuBHbIX K MaTepuanam U3aenus;

— Hanuuuy criefoB MeXaHUYecKoro paspyLUeHus;

— Hanuuum NOBPEXAEHUI BbI3BaHHbIX MOXapOM, CTUXMEN UINN UHBIMU (DOPC-MaXKOPHbLIMM
obcToATeNnbCTBAMY;

— Hanuuuy NoBPEXAEHWUI BbI3BAHHbLIX HEMPABUIbHBIMU AEACTBUSIMU NOTpebuTens;

— HanMuum cnegoB NOCTOPOHHEro BMELLATENLCTBA B KOHCTPYKLMIO M3aenus.

M3penve, onncaHHoe B HACTOSILLEM TEXHUYECKOM nacnopTe npeacraendeTt coboW TEXHU-
YeCKu CrnoxHoe yCTpOIZCTBO KOTOpO€e AOOSMKHO yCTaHaBNMBaTbCA cneynanmncTtom, umerwmnmm
COOTBETCTBYHOLLYIO KBaJ'II/l(*)VIKaLI,I/IIO nonbIT pa60T CAaHHbIM OGOpy,U,OBaHMeM.

MoHTax 1 3anyck B 9KCMyaTaLmio AOMKeH ObiTb OCYLLECTBNEH aBTOPU3OBAHHOW 1 cepTy-
DULMPOBAHHON KOMMAHNEN.

KomnaHusa Profactor Armaturen GmbH octasnsiet 3a coboi npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA, KOTOPbIe He BIUSIIOT Ha TEXHWUYECKNE XapaKTepUCTUKN YCTPOW-
CTBAa, a TaKkKe Ha ero pyHKLMOHarbHble 0COGEHHOCTU.

wo (€ po% WRAS
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INTERNATIONAL WARRANTY CARD

MEXOYHAPOOHbLIV FAPAHTUMHBLIW TAINOH

NAME OF THE PRODUCT |
HAVMMEHOBAHWE TOBAPA

PRODUCT CODE, SIZE | QUANTITY
APTUKYI, TUTIOPA3MEP KOMWYECTBO

SELLER NAME AND ADDRESS | |
HA3BAHME W AOPEC TOPYIOLEN OPTAHU3ALIMN

DATE OF PURCHASE |

DATA NPOOAXMN SELLER STAMP

MNEYATb MPOOABLIA

SELLER SIGNATURE | |
NoANUCH NPOLABLIA

For the warranty term refer to the Warranty obligation clause in the technical manual
FapaHTMIHbLIN CPOK yKa3aH B TEXHUYECKOM nacnopTe u3aenus B pasfene «apaHTuiHbIe o6s3aTenscTBay»

FOLD LINE TNIUHKUA CTUBA

In case of any claims to the product quantity the following documents should be submitted:
1. Application with customer and product detailes:

— Name of the customer, actual address and phone number

— Atrticle of the product

— Reason for the claim and photo

— Plumbing system where installed (name, address, phone number)

2. Invoice copy and receipt

3. Warranty card

Mpu npeabABNeHNN NPeTeH3UM K KayecTBY ToBapa NoKynaTenb NpeAocTaBnsieT cneayolime
AOKYMEHTbI:

1. 3asBneHue, B KOTOPOM yKa3blBaOTCS:

— HasBaHue opranusaummn unu ®.11.0. nokynatensi, hakT4eckuin agpec 1 KOHTaKTHbIe TeneoHbI
— HasBaHWe W agpec opraHn3aLumn, NPOU3BOAMBLLEN MOHTaX

— OCHOBHblE NapaMeTpbl CUCTEMbI, B KOTOPOW MCMONb30Banoch n3genve

— KpaTKkoe onucaHue gedekrta, doTtorpacdus

2. [loKyMeHT, noaTBepXXaatoLLMin NoKynKky nanenus (HaknagHasi, KaccoBbli Yek)

3. MapaHTWiHbIA TanoH

RETURN/EXCHANGE COMMENTS | |
OTMETKA O BO3BPATE UNW OEMEHE TOBAPA

DATE | SIGNATURE |
DATA noanuch

Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Deutschland;

r. Profactor Armaturen GmbH Tel.. +49 89 21546092; info@pf-armaturen.de; www.profactor.de
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